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B9-0446/2023

Rezoluția Parlamentului European referitoare la evoluțiile recente în cadrul dialogului 
dintre Serbia și Kosovo, inclusiv situația din municipalitățile din nordul Kosovo
(2023/2880(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere rezoluția sa din 10 mai 2023 referitoare la Raportul Comisiei pe 2022 
privind Serbia1 și rezoluția sa din 10 mai 2023 referitoare la Raportul Comisiei pe 2022 
privind Kosovo2,

– având în vedere declarația din 19 septembrie 2023 a Înaltului Reprezentant în numele 
Uniunii Europene privind așteptările cu privire la Serbia și la Kosovo,

– având în vedere declarația din 24 septembrie 2023 a Înaltului Reprezentant, Josep 
Borrell, privind atacul împotriva forțelor de poliție din Kosovo,

– având în vedere Declarația UE din 28 septembrie 2023 privind evoluțiile recente din 
nordul Kosovo, făcută la Consiliul permanent nr. 1444 al Organizației pentru Securitate 
și Cooperare în Europa,

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât, la 24 septembrie 2023, 30 de persoane puternic înarmate au instalat un baraj 
rutier și au deschis focul asupra unei patrule a poliției kosovare din Banjska, nordul 
Kosovo, ucigându-l ofițerul de poliție Afrim Bunjaku;

B. întrucât persoanele înarmate au intrat apoi și s-au baricadat într-o mănăstire ortodoxă, 
punând în pericol clerul și pelerinii prezenți și declanșând un lung schimb de focuri în 
care trei persoane înarmate au fost ucise și alte opt au fost arestate;

C. întrucât poliția sârbă l-a arestat pe fostul vicepreședinte al partidului „Lista sârbă”, 
Milan Radoičić, care a recunoscut că s-a aflat la conducerea persoanelor înarmate, și l-a 
eliberat a doua zi;

D. întrucât mai multe incidente violente au precedat incursiunea teroristă din 
24 septembrie, cum ar fi demonstrațiile violente în urma alegerilor locale și răpirea a 
trei ofițeri de poliție kosovari de pe teritoriul Kosovo la 14 iunie 2023, care au fost 
eliberați la 26 iunie 2023;

E. întrucât, în săptămânile și lunile dinaintea incursiunii armate din 24 septembrie, unități 
de poliție, forțe speciale de poliție și forțe de armată sârbe au fost mutate în 48 de poziții 
avansate în apropierea frontierei Serbiei cu Kosovo; întrucât, la 29 septembrie, 
administrația SUA și guvernul german au îndemnat Serbia să își retragă trupele de la 
frontiera cu Kosovo;

1 Texte adoptate, P9_TA(2023)0192.
2 Texte adoptate, P9_TA(2023)0193.



RE\1288317RO.docx 3/4 PE754.347v01-00

RO

F. întrucât, în urma reuniunii la nivel înalt a dialogului Belgrad-Priștina, care a avut loc la 
14 septembrie, UE și-a exprimat îngrijorarea legată de faptul că părțile nu și-au pus în 
aplicare angajamentele asumate în temeiul Acordului privind calea spre normalizare și 
al anexei la acesta privind punerea în aplicare;

G. întrucât parteneriatul și relațiile strânse și continue ale Serbiei cu Rusia pun semne de 
întrebare cu privire la direcția strategică a Serbiei și împiedică dezvoltarea economică și 
politică a acestei țări; întrucât Rusia își folosește influența în Serbia pentru a încerca să 
destabilizeze, să influențeze și să amenințe statele suverane învecinate, inclusiv Kosovo; 
întrucât Serbia a devenit un refugiu sigur pentru întreprinderile ruse; întrucât rețelele de 
socializare au devenit instrumente de promovare a mișcărilor politice antidemocratice 
din Balcanii de Vest,

1. condamnă cu fermitate incursiunea teroristă în Kosovo și atacul împotriva ofițerilor de 
poliție kosovari din Banjska, în nordul Kosovo; transmite condoleanțe familiei, 
colegilor și celor apropiați lui Afrim Bunjaku; subliniază că făptașii trebuie trași la 
răspundere și aduși în fața justiției; îndeamnă autoritățile kosovare să își intensifice 
eforturile de prevenire a contrabandei cu arme în țară, pentru care sunt utilizate inclusiv 
ambulanțe și spații bisericești aparținând Bisericii ortodoxe sârbe din nordul Kosovo; 
îndeamnă, de asemenea, în acest context, autoritățile kosovare să depună eforturi în 
vederea deschiderii comerțului pentru toate bunurile și serviciile civile;

2. îndeamnă toate părțile să depună eforturi pentru a dezamorsa situația din nordul Kosovo 
și pentru a evita orice retorică sau acțiune care ar spori și mai mult tensiunile; invită 
Serbia, în acest sens, să retragă toate trupele și echipamentele de la frontiera cu Kosovo, 
inclusiv sistemele antiaeriene și unitățile de artilerie grea, să se abțină în viitor de la 
desfășurarea disproporționată de misiuni militare în zonă și să pună capăt oricărui 
sprijin acordat formațiunilor teroriste ilegale la care participă cetățeni din nordul 
Kosovo; 

3. condamnă oferirea de adăpost autorilor incursiunii armate din nordul Kosovo, precum și 
orice propagandă legată de aceștia, glorificarea acțiunilor lor sau sprijinul politic în 
favoarea lor;

4. condamnă faptul că Rusia continuă să încerce să își exercite influența asupra Balcanilor 
de Vest, în special asupra Serbiei și Kosovo, prin exploatarea diviziunilor culturale, 
etnice și religioase și prin destabilizarea forțelor pro-democratice; condamnă, în acest 
sens, posibila implicare a Rusiei în atacurile de la Banjska;

5. solicită din nou Serbiei și Kosovo să participe la dialogul Belgrad-Priștina cu bună-
credință și într-un spirit de compromis pentru a ajunge la un acord cuprinzător și 
obligatoriu din punct de vedere juridic privind normalizarea relațiilor lor pe baza 
principiului recunoașterii reciproce, în conformitate cu dreptul internațional și fără alte 
întârzieri; îndeamnă în special Vicepreședintele Comisiei / Înaltul Reprezentant al 
Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate și Reprezentantul Special al UE, 
Miroslav Lajčák, să faciliteze dialogul într-un mod proactiv și să raporteze 
Parlamentului cel târziu la sfârșitul lunii noiembrie 2023 cu privire la angajamentul 
Serbiei și Kosovoului față de obiectivele dialogului, la acțiunile întreprinse în acest sens 
și la realizarea lor;
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6. îndeamnă Comisia și Consiliul să reia contactele la nivel înalt cu președintele și 
guvernul din Kosovo; invită Comisia să elaboreze și să prezinte până la sfârșitul anului 
o foaie de parcurs transparentă și ambițioasă privind calea pentru integrarea Kosovo;

7. invită sârbii kosovari să se îndrepte din nou către instituțiile kosovare și să nu agraveze 
și mai mult tensiunile de pe teren; reafirmă că reconcilierea în Kosovo este esențială 
pentru a asigura stabilitatea în țară și pentru a realiza progrese în ceea ce privește 
normalizarea relațiilor dintre Priștina și Belgrad în cadrul dialogului facilitat de UE;

8. solicită din nou punerea în aplicare deplină, cu bună-credință și în timp util, de către 
ambele părți, a tuturor acordurilor relevante, inclusiv întoarcerea reprezentanților 
sârbilor kosovari în instituțiile kosovare, precum și crearea asociației/comunității 
municipalităților cu majoritate sârbă; consideră că o soluționare finală și cuprinzătoare 
va consolida cooperarea, stabilitatea și prosperitatea în întreaga regiune;

9. invită Adunarea Națională a Serbiei să își îmbunătățească activitatea și să pună capăt 
limbajului incendiar; sprijină procesul de dialog parlamentar co-facilitat de Parlamentul 
European în Serbia, ca instrument pentru dialog și consens cu privire la aspecte 
importante legate de reformă;

10. solicită UE să impună măsuri restrictive conducerii sârbe dacă se confirmă implicarea 
acesteia în atacul de la Banjska sau în oricare dintre acțiunile sau atitudinile condamnate 
mai sus;

11. încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Președintelui 
Consiliului European, Comisiei, Vicepreședintelui Comisiei / Înaltului Reprezentant al 
Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate, guvernelor și parlamentelor 
statelor membre, președintelui, guvernului și Adunării naționale din Kosovo, precum și 
președintelui, guvernului și Adunării naționale din Serbia.


